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GLASS PANEL HEATERS

NOTICE DE MONTAGE
MOUNTING INSTRUCTION
PykoBoOCTBO MO yCTaHOBKEe

MONTAGE-INSTRUCTIES
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Type L1 L2 kg
GV04-07-X 400 200 11.7
GV05-09-X 500 300 14.2
GV06-11-X 600 300 16.7

Type H1 H2
GHO04-07-X 400 225
GHO05-09-X 500 325
GHO06-11-X 600 425
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For fast installasjon ma det monteres allpolig
bryter med min. 3 mm kontaktgap.

For fast installation maste en allpolig brytare
med min. 3 mm kontaktgap monteras.

For fast installation skal der monteres en alpolet
kontakt med min. 3 mm kontaktafstand.

Kiintedssé asennuksessa kaytettdva moninapakytkinta
jossa on vahintdan 3 mm kytkentavali.

Fir die Festinstallation muB3 ein allpoliger Netzschalter mit
einem Kontaktabstand von mind. 3 mm installiert werden.

L'installation fixe doit comporter un dispositif de coupure
omnipolaire ayant un distance d'ouverture de contacts

d'au moins 3 mm.

In permanent installations an all-pole switch with a minimum
3 mm contact gap must be incorporated in the fixed wiring.
The heater must not be located directly below a socket-outlet.

Mpwn pabote arperara B CTaLMOHAPHbIX YyCnoBsuAx yctaHoBuUTe
MHOrOMOMKOCHbIV BbIKIKOYaTESlb C MUHUMAIbHBIM 3a30POM
MeXAy KOHTaKTtamu B 3 MM.

Voor een vaste installatie moet een alpolige schakelaar met
een contactafstand van minimaal 3 mm worden gemonteerd.
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Ved skade pa glasspanelet, ma ovnen

frakobles nettspenning.

Vid skada pa glaspanelen maste ugnen

kopplas fran natet.

Ved skade pa glaspanelet skal ovnen

frakobles netspaending.

Lasipaneelin vahingoittuessa lammitin on

kytkettava irti sdhkodverkosta.

Bei Schaden am Glaspanel muB3 der Ofen

vom Netz getrennt werden.

En cas d'endommagement du panneau de verre,

le radiateur doit étre débranché du secteur.

In case of damage to the glass panel the heater must
be disconnected from the mains.

[Mpu NoBpeXXaeHUn CTEKNAHHON NaHenn OTKNYnTe arperar ot
ceTu.

Bij schade aan het glaspaneel moet de verwarmingsinstallatie
van de netspanning worden losgekoppeld.

N O B@ E LECTRO AS N-7500 STJORDAL NORWAY  Phone +47 74 82 91 00 Fax +47 74 82 91 01  E-mail: firmapost@nobo.no

2

@ 60000000

/

G14V 072-040 XDM (GV04-07-X) & G04H 072-140 XDM (GHO04-07-X) P24 0
G14V 092-050 XDM (GV05-09-X) & GO5H 092-140 XDM (GH05-09-X) P24 O
G14V 112-060 XDM (GV06-11-X) & GO6H 112-140 XDM (GH06-11-X) P24 O

>

Tildekking av ovnen kan medfgre brannfare. Ovnen
ma derfor ikke tildekkes.

Overtackning av elpanelen kan medféra brandfara.
Elpanelen far derfor ej 6vertackas.

Tildeekning af radiatoren kan medfere brandfare.
Radiatoren ma derfor ikke tildaekkes.

Lammittimen peittdminen saattaa aiheuttaa palovaaran.
Siksi lammitinta ei saa peittaa.

Die Abdeckung von Heizkérpern ist feuergefahrlich.
Die Heizkdrpern dirfen deshalb nie zugedeckt werden.
Des convecteurs couverts entrainent un risque
d'incendie. Ne pas couvrir.

Heaters must not be covered as this can cause a fire.

Haxox neHue Beleil B HEIOCpeACTBEHHON 613K OT
BJIEK TPUYECKOMITEYK M MOXKET IPMUBECTH K OITACHOCTU
roxapa.

ITosTOMY HEJb3s1 HAKPbLIBATD I1EYKY.

Bedekking van de verwarmingsinstallatie kan tot brand-
gevaar leiden.
Bedek de verwarmingsinstallatie daarom niet.
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